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(7 a 10 de septiembre de 2001)

INTRODUCCION

1.  Porinvitacion del Gobierno de Mauricio, el Grupo de Trabajo sobre las Minorias de la
Subcomision de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos realizo su primeravisitaa
ese paisdel 7 a 10 de septiembre de 2001. Los miembros del Grupo de Trabajo,

Sres. Asbjarn Eide (Presidente), José Bengoa, Vladimir Kartashkiny Y eung Kam Y eung

Sik Y uen, fueron acomparniados por e Sr. Deepika Udagama, miembro suplente del Grupo de
Trabgo.

2. Losobjetivos de lavisita eran sacar conclusiones de las experiencias de Mauricio en
cuanto a practicas adecuadas paralaintegracion y participacion equitativa de los distintos grupos
en una sociedad multicultural y examinar enfoques y practicas de integracion y autonomia para
proteger alas minorias de ese pais. El Grupo de Trabajo visitdé Mauricio, laisla principal

(8 a 10 de septiembre), asi como laisla Rodrigues (7 de septiembre).
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3. El Grupo de Trabajo fue recibido por el Presidente de la Republica, el Excmo. Sr. Cassam
Uteem, €l Primer Ministro, Sr. Anerood Jugnauth, el Ministro de Justiciay Derechos Humanos,
Sr. Emmanuel Leung Shing y el Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Anil Gayan.

Los miembros del Grupo de Trabajo se reunieron ademas con representantes de las comunidades
minoritarias, periodistas, funcionarios del Gobierno, representantes de organizaciones no
gubernamentales y dirigentes de partidos politicos.

4.  El Grupo de Trabajo desea agradecer alas autoridades de Mauricio su invitacion, que ha
permitido realizar la primeramision del Grupo de Trabajo desde su creacion en 1995.
Asimismo, expresa su agradecimiento alos diversos representantes de la sociedad civil con los
gue se reuni6 durante la visita, entre ellos los de las comunidades minoritarias.

5.  Dos cuestiones fundamental es tratadas durante la visita fueron la integracién constructiva
de los diversos grupos étnicos en laisla principal de Mauricio y los proyectos de autonomiade la
isla Rodrigues. Con respecto ala primera cuestion, se presto especial atencion alalegislaciony
asu aplicacion en la practica, en particular la representacion de | as distintas comunidades en la
vida politicay social, asi como a las cuestiones relacionadas con los idiomas y la educacion.
Respecto de la segunda cuestion, €l Grupo de Trabajo celebrd conversaciones con representantes
delapoblacion local de laisla Rodrigues.

|. ANTECEDENTES!

A. Historiageneral y composicion étnicade Mauricio

6. Mauricio se encuentraen el océano indico, a 2.400 km aproximadamente de |la costa
sudoriental de Africa. Laislaprincipal es de origen volcénico y tiene una superficie

de 1.865 km?. Gran parte de la costa, salvo en el sur, esta rodeada de arrecifes de coral.

Los territorios algjados de laisla principal son: laisla Rodrigues, situada a unos 600 km en
direccion este, los islotes Cargados Cargjosy lasislas Agalega. Existe un litigio pendiente entre
el Estado de Mauricio y el Reino Unido por la soberania de algunasidlas, a saber, lasidas de
Diego Garcia, Peros Banhosy Salomén del archipiélagos de Chagos; y con Franciapor la
soberaniade laislade Tromelin. A finales de 1996 |a poblacién de Mauricio se calculaba

en 1.142.513 personas. En la Constitucion se reconocen cuatro grupos étnicos.

L os indomauricianos (68% de la poblacion), los criollos (en su mayoria de origen africano)
(27%), los mauricianos de origen chino (3%), y los mauricianos de origen francés (2%).

Las comunidades religiosas son diversas: los hinduistas representan un 52% de la poblacion; los
cristianos, 28,3% (catdlicos-romanos 26% Yy protestantes 2,3%); |os musulmanes, 16,6% y otras
confesiones, 3,1%.

! Las estadisticas utilizadas en |a presente seccion proceden de dos fuentes: Invest in Children:
Securing Rights in a Changing Society, an updated situation analysis of children and women in
the Republic of Mauritius, UNICEF, 1998 y €l sitio del Gobierno de Mauricio en laWeb.

L os datos histéricos se obtuvieron en Mauritian History, from its Beginnings to Modern Times,
Vijayalakhmi Teelock Mauricio, Mahatma Gandhi Institute Press, 2001.
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7. Mauricio estuvo despoblado hasta principios del siglo XVI cuando Ilegaron los holandeses.
Laislapaso aser dominio de Franciaen 1715y de Gran Bretafia en 1810. Durante €l periodo
del gobierno colonial francés se importan esclavos de Africa, en particular del Senegal, Guinea,
Mozambique y Madagascar, para que trabajaran en las plantaciones de cafia de azlicar. El criollo
mauriciano, que actualmente se habla préacticamente en toda laislaMauricio y en Rodrigues, se
ha convertido en lalengua franca de gran parte de la poblacion.

8.  El dominio de Gran Bretafia sobre Mauricio era esencialmente administrativo.

L os colonos franceses obtuvieron autorizacién para permanecer en laisla, conservaron sus
plantaciones y siguieron hablando francés. La utilizacion de esclavos en las plantaciones de cafia
de azlcar continud hasta la abolicién de la esclavitud por Gran Bretafia en el decenio de 1840.

L os esclavos liberados abandonaron | as plantaciones de cafia para instalarse en las zonas costeras
0 entierras agricolas marginales. Para hacer frente ala consiguiente escasez de mano de obraen
las plantaciones, Gran Bretaiia importo alaislatrabajadores de la India ligados por contratos de
plazo fijo (principalmente de Bihar, Uttar Pradesh, Tamil Nadu, Andhra Pradesh, Maharashtray
Gujarat). Al cabo de algunos decenios, la poblacién de origen indio pasd a ser mayoritariaen
laisla. A principiosdel siglo XX también inmigraron de China colonos cantoneses y hakka que
se dedicaban a comercio.

9. A principios del decenio de 1990 ya se dependia menos de latradicional industria
azucarera y la base economica de Mauricio se habia diversificado. Hoy, los principales sectores
de la economia de Mauricio son la produccion de azlcar, €l turismo, 10s servicios financieros, las
zonas francas y las zonas de el aboracion para la exportacion que se dedican alaindustria de los
textiles y de la confeccion.

10. S bien no se hafijado un umbral de pobreza oficial para Mauricio, |os estudios realizados
en 1994 mostraron que el ingreso minimo de una familia de cuatro personas era de alrededor

de 5.000 rupias por mes. Otro estudio realizado en 1996 revel 6 que més de lamitad de las
familias encuestadas vivian con un ingreso inferior a8.000 rupiasy e 8,3% de las familias con
menos de 3.000 rupias. Es posible que esas cifras apunten a un problema de exclusién social con
un trasfondo étnico, ya que la mayoria de |as familias mas pobres pertenecen ala poblacion de
criollos gue son descendentes principalmente de |os africanos llevados a Mauricio como
esclavos. Las razones que explican la situacion de pobreza actual son complejas e incluyen
factores histéricos y sociopoliticos. Lamarginacién de este grupo de la poblacion, desde €
punto de vista econdmico, socia y politico, continud después de la abolicién de la esclavitud.

B. Integracién v representaci on eguitativa de los distintos grupos en la sociedad

1. Disposi ciones constitucionales

11. El Consgjo de Gobierno se cred en 1825 bgjo €l dominio de Gran Bretafiay hasta el
decenio de 1950 se celebraron conferencias constitucionales para examinar laintroduccion de un
sistema de gobierno ministerial y elecciones generales basadas en el sufragio universal, que se
celebraron por primeravez en 1959. Tras las elecciones generales de 1967, Mauricio aprob6 una
nueva Constitucion y proclamo laindependencia en 1968, y en 1992 adoptd un sistemade
gobierno republicano.
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12. End capitulo 111 dela Constitucion (De la Ciudadania) se prohibe la discriminacion entre
los ciudadanos de Mauricio por motivos de raza, casta, lugar de origen, opiniones politicas,
color, creencias 0 sexo. La Constitucion dispone que todos |os ciudadanos de Mauricio son
iguales ante laley y estan habilitados para g ercer sus derechos fundamentales, y establece
claramente la separacion entre los poderes legidlativo, gecutivo y judicial.

2. El Parlamento v el sistema electoral

13. LaAsamblea Naciona es € 6rgano legislativo supremo mediante el cual 1os miembros
aprueban leyes, examinan |os asuntos de la nacion y fiscalizan la utilizacion de los fondos
publicos. Los miembros de la Asamblea Nacional son elegidos en elecciones generales que se
celebran cada cinco afios por sufragio universal y en votacion secreta. Pueden g ercer € derecho
de voto los mayores de 18 afios de edad. El Jefe de Estado es el Presidente de la Republicay es
elegido por la Asamblea Nacional. El Presidente nombra Primer Ministro al miembro de la
Asamblea que tenga mas posibilidades de obtener € apoyo de la mayoria de los miembros de la
Asamblea

14. LaAsamblea Naciona estaintegrada por 70 miembros, de los cuales 62 son elegidos por
mayoriasimple. Los ocho escafios restantes se asignan alos "perdedores mejor situados’, un
sistema establecido paralograr € equilibrio entre las comunidades, en vista de la composicion de
los grupos étnicos y linguisticos del pais. A los efectos de las elecciones, € territorio de
Mauricio se divide en 21 distritos electorales, 20 de ellos con 3 miembros cada uno enisla
Mauricio, y uno con 2 miembros en isla Rodrigues.

3. Idiomas

15. LaConstitucion dispone que "€l inglés es el idioma oficial de Mauricio pero cualquier
miembro del Parlamento o funcionario de gobierno puede dirigirse ala presidencia en francés'.

16. Losidiomas mas hablados son €l francésy €l criollo, aunque gran parte de la poblacién
también habla hindi, urdu o mandarin. El idioma utilizado en lamayoriade los diariosy en gran
parte de los programas deradio y television es el francés. Aungue algunos programas de radio y
television se transmiten en hindi y otros en criollo.

17. Elinglésy € francés son los dos idiomas principales utilizados en el sistema de educacion,
desde la ensefianza primaria hasta la superior. En los centros de ensefianza primariay secundaria
se ensefian algunos idiomas asiaticos, como € hindi, el urdu y el mandarin. En el sistemade
ensefianza actual 10s estudiantes no obtienen créditos adicionales por € conocimiento de idiomas
asiaticos d iniciar los estudios secundarios. El idioma criollo, que no tiene escritura, en si no
forma parte del programa de estudios. Sin embargo, es el idioma més hablado, aunque sdlo por

el 27% de la poblacion o habla.

4. Educacién

18. Mauricio se adhiere firmemente al principio deigualdad en la educacion. Laensefianza es
gratuita en los niveles primario y secundario. Sin embargo, persisten algunos problemas, como
lafalta de maestros capacitados de origen criollo y el hecho de que la poblacion criolla no tenga
igualdad de oportunidades en materia de educacion.
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19. Seinformd a Grupo de Trabgjo de que latasa de desercidn escolar de nifios criollos era
maés elevada que en otras comunidades. El sistema de educacidn excesivamente competitivo
dificulta el acceso de los nifios de grupos menos favorecidos alas escuel as més prestigiosas.

La unicauniversidad de Mauricio, establecida en 1971, no puede atender alas necesidades de
educacion superior de todo € paisy los estudiantes se ven obligados a sacar notas muy altas en
los exdmenes de terminacion de la ensefianza secundaria (certificado de terminacién de estudios
secundarios) para poder obtener becas concedidas por los Gobiernos del Reino Unido, Francia,
Australiay lalIndiay redlizare sus estudios en esos paises.

5. Lacomunidad criolla

20. El Grupo de Trabajo insistié en e temade laiguadad de oportunidades en la educaciéon y
en lavidasocia y politica. Varias organizaciones no gubernamentales y representantes de la
comunidad informaron a Grupo de Trabajo de que lacomunidad criolla estaba marginada socia,
econdémicay politicamente en Mauricio. Gran parte de la poblacion criolla vive en las zonas mas
pobres. Los estudios realizados por € UNICEF, en colaboracién con la Universidad de
Mauricio, sobre la comunidad criollarevelan que este grupo es victima de discriminacion y
exclusion, porque registra las tasas més altas de mortalidad infantil, analfabetismo, hogares
monoparentales, desempleo y desercidn en la ensefianza primaria en comparacion con otras
comunidades.

21. Enfebrero de 1999, trasla muerte de un cantante popular criollo mientras estaba detenido
por la policia, las tensiones entre |os distintos grupos resultaron evidentes cuando algunos
criollos se enfrentaron ala comunidad hindd. En mayo de 1999 varios edificios fueron
incendiados, araiz delo cual siete personas resultaron muertas. Se sefial6 laimportancia de
realizar unainvestigacion eficaz de los hechos.

22. Como se sefiala en parrafos anteriores, €l reducido niUmero de estudiantes criollos que se
matriculan en instituciones de educacion superior en Mauricio o en €l extranjero se debe a bajo
nivel de rendimiento en las instituciones de ensefianza primaria 'y secundaria.

II. ENFOQUES DE INTEGRACION Y AUTONOMIA

A. IslaRodrigues

23. LaidaRodrigues esta situada a casi 600 km de Mauricio, laisaprincipal. El 99% de una
poblacion aproximada de 35.000 habitantes son criollos y de religion cristiana (principalmente
catélicos). Esta homogeneidad étnica distingue ala poblacion de Rodrigues de ladelaida
principal.

24. Seinformé alos miembros del Grupo de Trabajo de que, en € referéndum de 1967, casi

el 98% de la poblacion de ambas islas voto afavor de laindependencia. Sin embargo, en
Rodrigues més del 50% de la poblacion voto en contra, mientras que el 56% de los habitantes de
laigla principal votaron afavor. Segun se dijo, este resultado reflej6 el temor de los habitantes
de Rodrigues a perder su identidad en lanuevarepublica. Tras laindependencia, y teniendo en
cuentala especificidad y la distancia geograficade laisla, el Gobierno de Mauricio creo,
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en 1976, el Ministerio de Rodrigues, aungue hasta 1992 todos |os ministros nombrados para el
cargo eran oriundos de Mauricio.

25. El desarrollo socioeconomico y cultural de Rodrigues 'y de Mauricio ha sido muy distinto.
Hasta cierto punto, ello se debe alas diferencias fisicas entre ambasislas. Rodrigues es
montafiosa, mientras que Mauricio esllana. La cafiade azlcar es practicamente imposible de
cultivar en Rodrigues, por lo que nunca se asentaron en laislalos trabajadores ligados por
contrato importados del subcontinenteindio. Las principales formas de actividad agricola han
seguido siendo los sistemas de cultivo mixtos, lapescay la cria de ganado, en parte parala
subsistenciay en parte para el mercado mauriciano. Lafalta de oportunidades de empleo ha
provocado la emigracion masivade jovenes alaislaprincipal.

26. Lareducida superficie de Rodrigues ha generado una fuerte presion sobre los recursos
pesquerosy latierra, lo que hadado lugar a su vez aladeforestacion, el pastoreo excesivo, la
erosion del suelo, lasequiay el agotamiento de los caladeros. Seguin seinformé a Grupo de
Trabgjo, el 90% de latierraes propiedad del Estado, y éste controla las decisiones rel acionadas
con los arrendamientos. Ademas, se explico que suele demorar dos afios 0 mas la obtencion de
una licencia comercia del Gobierno central de Mauricio, lo que no hafavorecido lainversion ni
la creacion de pequefias y medianas empresas. Otro elemento significativo con respecto ala
elaboracion de politicas futuras es que, segun e Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia
(UNICEF), aproximadamente el 50% de |a poblacion total son menores de 18 afios, frente

al 30% en Mauricio. Estasituacion explicaen lo fundamental la emigracién masiva de jovenes a
laisla principal en busca de oportunidades de empleo.

27. Dadalacentralizacion del sistemajudicia enlaislaprincipal, la poblacién local
consideraba que tenia un acceso limitado alajusticia. A titulo de g emplo, se sefid 6 e hecho de
gue no se destinara a un magistrado a Rodrigues de forma permanente.

28. Enlos ultimos afos se ha pedido con creciente insistencia un régimen autonomo para
Rodrigues. Los esfuerzos conjuntosy las expresiones de voluntad politica del Gobierno, los
partidos politicos locales, las organi zaciones no gubernamentales y la opinion publica han
logrado que se considere seriamente esta cuestion. Se elabord un proyecto de ley sobrela
Asamblea Regiona de Rodrigues, que estaba previsto presentar ala Asamblea Nacional paraque
lo aprobara durante su periodo de sesiones de noviembre de 2001.

29. En € proyecto de ley sobre la asamblea regional de Rodrigues se propone la concesion de
unaamplia autonomia alaisla mediante la creacion de una asamblea regional que sustituiria al
actual Ministerio de Rodrigues. La autonomia ofrecera ala poblacion de Rodrigues|a
posibilidad de dirigir a sus anchas sus asuntos internosy le permitira decidir y administrar los
asuntos que le incumben. Se reconocera el derecho de la poblacion local a determinar las
prioridades de su desarrollo socioeconomico y del aprovechamiento de los recursos naturales
(tierray mar), asi como a gestionar las cuestiones relacionadas con la cooperacion regional o
internacional parael desarrollo, lainversiony el comercio.

30. A continuacioén se sefialan algunos de |os aspectos mas importantes rel acionados con la
autonomia de Rodrigues que se prevén en e proyecto de ley:
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a) Laconcesion del régimen autdnomo bajo la soberania del Estado de Mauricio, si
bien el Gobierno central seguira controlando las relaciones exteriores y los asuntos
de defensa;

b)  El establecimiento de la Asamblea Regional pararepresentar a pueblo de Rodrigues
en la elaboracion del presupuesto que se presentara ala Asamblea Nacional .
La Asamblea Regional estardintegrada por 18 miembros. 12 de ellos se elegiran con
arreglo a un sistema de escrutinio mayoritario a una vuelta en 6 regiones distintas,
mientras que en el caso de los 6 diputados restantes, |0s escafios se asignaran
conforme a un sistema simple de representacion proporcional aplicable entodalaisla
alos partidos inscritos que hayan recibido como minimo e 10% de los votos
emitidos. La Asamblea Regional elegiria de entre sus miembros al Comisionado
Principal y a Comisionado Principal Adjunto, que constituirian €l gecutivo dela
Asambleg;

c)  Aunqueen € proyecto deley no figuran detalles sobre el sistema de recaudacion de
impuestos y de participacion en los ingresos fiscal es, se dispone que los fondos
asignados ala Asamblea Regional o recaudados por ésta podran colocarse en €l
Fondo de Capital de Rodrigues junto con los fondos procedentes del presupuesto
nacional y de las rentas locales;

d) LaAsambleaRegional estarafacultada para obtener cualquier tipo de subvencion,
ayuda o asistencia técnica de donantes extranjeros e internacionales, siemprey
cuando &l Gobierno central no tenga ninguna objecion particular; y

€) Lacomunidad islefia podrianegociar directamente |os acuerdos de cooperacion
subregional, regional e internacional para el desarrollo de Rodrigues.

31. Durante su estanciaen Rodrigues, €l Grupo de Traba o mantuvo conversaciones
sustantivas con representantes de las organizaciones no gubernamental es, funcionarios del
Gobierno y representantes de los dos principales partidos politicos delaisla. En genera existia
una actitud positiva con respecto al futuro régimen auténomo de Rodrigues. Habia grandes
expectativas en relacion con los beneficios que supondria la autonomia paralaelaboracion y la
gjecucion delos planes y programas de desarrollo y 1a negociacién de la cooperacion
internacional. Por otra parte, también se expresaron temores de que los futuros beneficios de la
autonomia se concentraran en manos de unos pocos y no alcanzaran alamayoriade la
poblacion.

32. Como ya se ha sefialado, aungue la ensefianza primaria y secundaria es gratuita todavia
persisten desigualdades en la préactica, especialmente en Rodrigues. Uno de los principales
problemas es el bajo porcentgje de alumnos que finalizan los estudios de primaria. Ademas, hay
unagrave carencia de maestrostitulados en laislay escasez de infraestructura docente y de
recursos materiales.

33. Lapoblacion criollaexpresd un vivo deseo de que seincluyeran lahistoriay la cultura
criollas en los programas de estudios de primaria'y secundaria para que las nuevas generaciones
pudieran conocer esa historiay parafomentar la preservacion alargo plazo de laidentidad
cultural en las comunidades. Se expreso preferencia por €l uso del idioma criollo como medio de
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instruccion, y se afirmo que otros elementos del programa de estudios no correspondian ala
realidad de la mayoria de la poblacién de Rodrigues; |a ensefianza debia adaptarse alas
necesidades de la poblacion de laislay a sus circunstancias.

34. Laprincipa preocupacion eraimpulsar €l desarrollo econdémico de Rodrigues con miras a
reducir la pobrezay la dependencia de la agricultura de subsistencia. Lapoblacion local era
partidaria de que & gobierno local elaboraray €jecutara programas de desarrollo, en estrecha
consulta con lacomunidad. Las esperanzas se centraban especialmente en el desarrollo del
turismo y en la cooperacién subregional y regional .

35. Otraaspiracion de los representantes de la sociedad civil de Rodrigues era contar con un
sistemajudicial més accesible y descentralizado en el futuro marco de laautonomia. A este
respecto, se sefial 6 que actualmente las instituciones de administracion de justicia se
concentraban en Mauricio, laisla principal.

B. El archipiélago de Chagos

36. El archipiélago de Chagos, que durante el periodo colonial se administré como parte de
Mauricio, comprende las islas de Diego Garcia, Peros Banhos y Salomén, entre otras.

L os habitantes tradicionales se llaman ilois 0 chagosianos. Muchos han vivido en lasidlas
durante generaciones, y en su mayoria son originarios de laisla principal de Mauricio. Mientras
se negociaba laindependencia en Londres en el decenio de 1960, miles deilois fueron obligados
aabandonar sus hogaresy atrasladarse alaislaprincipal. Ello se debio aladecision del

Reino Unido de arrendar las islas alos Estados Unidos para la instalacién de una base militar,
conforme a un acuerdo valido por un periodo de 50 afios y prorrogable por otros 20. Losilois
han tenido dificultades para adaptarse alas condiciones de vida en Mauricio, ya que estaban
acostumbrados a subsistir en un entorno marino. Se calcula que gran parte de esa poblacion,
estimada en 8.000 ilais, vive en la pobreza.

37. Aunque el Gobierno del Reino Unido ha concedido un pasaporte de los territorios
dependientes de la Corona ala mayoria de los ilois, éstos han seguido exigiendo €l derecho a
regresar a Chagos. El Gobierno de Mauricio hareclamado lasislasy su reintegracion ala
soberania mauriciana, y ha solicitado al Gobierno del Reino Unido que garantice el derecho de
unos 4.000 islefios aregresar. En 1973, e Gobierno del Reino Unido pagd alosilois una
indemnizacion de 650.000 libras por conducto del Gobierno de Mauricio, y en 1982 se cred un
fondo fiduciario para administrar ese capital. Sin embargo, el acuerdo comprendia una clausula
por la que se prohibia el regreso que, segiin se afirma, muchos ilois analfabetos no entendieron.
En noviembre de 2000, la Audiencia de Londres juzgd €l caso de un grupo de islefios de Chagos,
encabezados por € Sr. Olivier Bancoult, que reclamaban su derecho aregresar a su isla natal
paravivir. LaAudienciafallé afavor delosidefios, sosteniendo que éstos habian sido
desalojados ilicitamente de Chagos 30 afios atras para permitir lainstalacion de la base aérea
estadounidense. Los Estados Unidos no han abandonado Diego Garcia, y la cuestion del regreso
delosilois sigue pendiente.

38. El Grupo de Trabajo oy0 las explicaciones tanto de |os representantes de la comunidad de
Chagos como de los funcionarios del Gobierno de Mauricio, y expreso su preocupacion por la
situacion socioecondmica en que vivian losilois que esperaban regresar.
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[1l. CONCLUSIONESY RECOMENDACIONES
39. El Grupo de Trabajo se centro en las practicas de integracion de los distintos grupos en la
sociedad y en los preparativos del proceso de autonomia de laisla Rodrigues. Los miembros del
Grupo de Trabajo analizaron |os aspectos de la Constitucion relacionados con la legislacion

electoral sobre la representacion equitativa de las comunidades, y se enteraron de las opiniones y
las expectativas de la poblacion local en relacion con la futura autonomiade laisla

A. Aspectos positivos

40. El Grupo de Trabajo observé que se concediaimportanciaalapromociony el
mantenimiento de un espiritu de tolerancia y respeto entre las diversas comunidades étnicas de
Mauricio, y ala convivencia pacifica de todas las comunidades de |a sociedad mauriciana.

Se reconocio e dinamismo de la sociedad civil de Mauricio.

41. El Grupo de Trabgjo tomo nota con interés del sistema electoral de Mauricio, que
comprende un sistema de "perdedores mejor situados’, segun € cual la Comision Electoral elige
aalgunos miembros de la Asamblea Nacional de entre |os candidatos perdedores que lograron
unamejor posicion en las diversas comunidades.

42. Existe un amplio marco legislativo parala proteccién de todos los ciudadanos contrala
discriminacion, en virtud del cual se dispone que ninguna persona sera tratada de forma
discriminatoria por motivo de raza, casta, lugar de origen, opinién politica, color, religion o sexo
por parte de una autoridad o un funcionario publico en el gercicio de sus funciones.

43. El Grupo de Trabgjo tomo nota con reconocimiento del establecimiento y las actividades
de la Comision Nacional de Derechos Humanos.

44. El Grupo de Trabajo acogié complacido la propuesta del Gobierno contenida en el
proyecto de ley sobre la Asamblea Regional de Rodrigues, que garantizaria €l estatuto autébnomo
delaislay aseguraria de este modo que la comunidad islefia adoptara sus propias decisiones en
relacion con | as cuestiones que la afectaran.

B. Cuestiones gue son motivo de preocupacion

45. El Grupo de Trabajo tomd nota del debate existente en Mauricio sobre si €l sistemadel
"perdedor mejor situado”, que en los primeros anos de la independencia fue un valioso
instrumento para asegurar la representacion equitativay laintegracion constructiva de los
distintos grupos en la sociedad, habia dejado de ser Gtil y debia abolirse. Lafata de datos
estadisticos acerca de |a participacion de | as diversas comunidades étnicas en la vida econémica
y social es en cierta medida preocupante, aunque €ello no significa que la representacion
proporcional en el empleo, las escuelas y las universidades sea la solucion.

46. Al Grupo de Trabagjo le preocupd seriamente el bagjo nivel de instruccion de la comunidad
criollay, en particular, los pobres resultados obtenidos en primaria 'y en secundaria, que
redundaban en el limitado acceso de los aumnos de origen criollo ala ensefianza superior.
También se expreso preocupacion con respecto a uso limitado y marginal del idioma criollo
como medio de instruccién en €l sistema de ensefianzay ala escasez de material pedagdogico
sobre laculturacriolla
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47. Con respecto alacomunidad iloi, el Grupo de Trabajo expreso su inquietud ante las
dificultades sociales y econémicas a que se enfrentaba dicha comunidad mientras esperaba su
regreso a Chagos y se movilizaba paralograrlo.

C. Sugerencias y recomendaciones

48. El Grupo de Trabgjo destaco €l importante aspecto de la participacion de todas las
comunidades en la vida politica, social y econdémica de la sociedad multiétnica de Mauricio.
A este respecto, el Grupo de Trabajo recomienda gue se recopilen informacion y datos
desglosados sobre las comunidades desfavorecidas a fin de elaborar |as futuras politicas de
promocion y proteccion de los derechos de las minorias.

49. El Grupo de Trabajo considera que debe hacerse un esfuerzo continuo para promover y
consolidar e mutuo entendimiento entre las distintas comunidades y €l actual sistemade
integracion social de los diversos grupos. Las autoridades podrian tratar de asumir un papel
activo y central en la sensibilizacién de la poblacion respecto de lariquezay ladiversidad
culturales e histéricas de todas las comunidades. A este respecto, €l Grupo de Trabgjo esta
absolutamente convencido de la posibilidad de lograr progresos mediante la educacion,
especialmente con lainclusion de informacion sobre la historiay la cultura de todas las
comunidades en |os programas de estudios y los libros de texto escolares.

50. El Grupo de Trabajo considera gque deben adoptarse medidas ulteriores para mejorar |os
edificios de las escuelas primarias en | as regiones marginadas, muchas de las cuales estén
habitadas por personas de origen criollo, y velar por que esas personas puedan gozar

ef ectivamente de acceso ala educacion secundariay terciaria en condiciones de igualdad.

51. Conrespecto al desarrollo de laisla Rodrigues en el futuro marco de la autonomia, el
Grupo de Trabagjo invita al futuro gobierno local a que actie con cautela en la promocion del
turismo y otros proyectos de desarrollo que entrafien la explotacion de los recursos naturales a
fin de preservar el ecosistemade laislay de respetar y promocionar laidentidad cultural dela
comunidad islefia. Ademas, €l Grupo de Trabajo invita alas autoridades a que consideren la
posibilidad de incluir la historiay la culturacriollas en los programas de estudios de laisla para
dar alas generaciones futuras la oportunidad de conocer la historia de su comunidad.

52. Debereforzarse la actividad de la Comisién Nacional de Derechos Humanos en relacion
con las esferas siguientes. el tramite de las denuncias individuales, la creacion de un sistemade
prevision de problemas y conflictos, lainvestigacion y la verificacion de cuestiones relacionadas
con los derechos humanos y lavigilanciade la aplicacion de lalegislacion y del funcionamiento
del sistemaelectora y el sistema de ensefianza.

53. Debe seguir perfeccionandose la capacitacion en la esfera de los derechos de las minorias
ofrecidaal persona judicial, de mantenimiento del orden publico y de la administracion publica
en general.

54. LaComision Nacional de Derechos Humanos podriainvitar a representantes de los medios
de informacion a estudiar maneras de fomentar latoleranciay mejorar la proteccion de las
minorias.
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LISTA PARCIAL DE PERSONAS CON LAS QUE SE
ENTREVISTO EL GRUPO DE TRABAJO

A. Mauricio

Particulares y organizaciones no qubernamentales

Sr. Fernand Mandarin, jefe de un grupo iloi
Sr. Olivier Bancoult, director de un comité social iloi
Servicio Voluntario Internacional

Prévention, information et lutte contre le SIDA

Sr. Rada Tivassen, Amnistia Internacional, Seccion de Mauricio

Institut de I'Océan Indien pour les droits de I'homme
Céaritas

Shelter for Women and Children

Society for Aid to Children Inoperable in Mauritius
Asociacion de Scouts de Mauricio

Organisation pour |'unité

Action familiale

Human Service Trust

Physically Handicapped Welfare

Mouvement pour le progres de Roche Bois

Hindu Educational, Social and Cultural Organization
Mouvement socio-culturel créole

Consgjo Naciona Bahai

Old Age Pensioners Association

Sr. Herveé Lassémillante

Sr. Dick Bn Sui Wa

Sr. D. Jeremy Kwan Tat

M edios de informacién

Le Quotidien
Le Défi Plus
Week-end
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B. Rodrigues

Particulares y organizaciones no qubernamentales

Sr. Joseph Roberson, Rodrigues Council of Socia Service

Sra. Antoinette Prudence, Centre Carrefour

Sr. Jowetson Casimir, Organisation des pécheurs professionnels de Rodrigues
Sr. Margeot Roussety, Scouts de Rodrigues

Padre de St. Pern

Sr. Simon Emitier, coordinador de deportes

Sr. Florence Francois, Comité des droits de |'enfant

Sra. Colette Potage, Rodrigues Association for the Disable

Sr. Paul Draper, Craft Aid

Sr. B. Moutien, Northern Credit Union

Sr. Alain Land Pierre Louis, Sociedad de la Cruz Roja

Sr. Jean Noél Samoisy, Trust Fund for the Integration of Vulnerable Groups
Sr. J. Milazar, Sindicato de Trabajadores de los Servicios Publicos de Rodrigues
Sr. Michel Prudence, Government Service Association

Sr. E. K. Gentil, Sindicato de Maestros de |a Ensefianza Publica

Jefe de redaccion de La Voix du Peuple

Representantes de |os dos principal es partidos politicos

Sr. C. Leopold, Mouvement de Rodrigues
Sr. L. S. Clairy Sr. A. Nancy, Organisation du peuple de Rodrigues



